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Sll STUDIE

KOEXISTENCIA ETN IK VERSUS AKULTURACIA V SPEVNOSTI
SLOVAKOV YV MADARSKU

EVA KREKOVICOVA

PhDr. Eva Krekovicovd, CSe., Ustay etnoldgie SAV, Jakubovo ndm. 12, 81364 Bra-
tislava, Slovakia

The work offers a reconstruction of changes in the songs of the Slovak minority in
Hungary in the period from the second half of the 19th century to the 1990s. It
traces processes using the examples of two small country towns in southern Hunga-
ry, that is the so-called Lowlands. The research confirmed the importance of song as
an ethno-identifying phenomenon. However the processes of change in the reper-
toire occurred differently in the two areas. The local Slovak intelligents, church
hymns, the written Slovak word and folklorism played an important role here.

Svoj prispevok uvediem citatom A. Divianovej, vystiZzne charakterizujicim prostredie
etnickej enklavy Slovdkov v Madarsku, ktoré bude predmetom mojich dal§ich ivah: “Ja-
zykové ostrovy Slovakov v Madarsku, kioré vznikli v priebehu 18. stor. v rozli¢nych cas-
tiach krajiny, stali sa nositelmi osobitného ndrodnostného vyvinu. Skupiny pochddzajiice
z rozlicnych oblasti slovenského etnika sa usadili v rozlicnych geografickych a socidlno-
hospoddrskych prostrediach, ¢im vytvorili aj navzdjom odlisné osadnicke a etnické spolo-
Censtvd viacerych typov. Popri najvicsich slovenskych osaddch, ktoré vznikli na juznej
Dolnej zemi, v Békesskej a Canddskej Zupe, kde sa osadila viac ako polovica Slovikov
v Madarsku, viac mensich jazykovych ostrovov vzniklo v Zadunajsku, v oblasti medzi
Dunajom a Tisou, ako aj v pohoriach severného Madarska.”' Z hladiska konfesie va¢Sinu
Slovékov tvorili evanjelici. Tito sa z oblasti stredného Slovenska pristahovali koncom 17.
a zaciatkom 18. stor. do svojich terajSich sidiel na juZnej Dolnej zemi, v Novohradske;j
#upe a na severe PeStianskej Zupy.?

Budeme si v8imat oblast spevnosti a piesiiového repertodru, ktoré vSak tvoria vlastne
iba zlomok z celkovych kultirnych, socidlnych a etnickych procesov prebiehajicich v tejto
minorite, ako aj vo vztahu minorita - majorita. Vzhladom k zlozitej situacii, v akej sa
formovala dne$na podoba a stav kultirnej a narodnej identity Slovakov v Madarsku, na-
znacéenej uz v ivodnom citate, len velmi opatrne tu moZno formulovat urit¢ vSeobecne
platné tendencie ¢1 procesy. Budeme vychadzat z vlastnych terénnych vyskumov v lokali-
tach vidieckeho mesta Mezdberény (Polny Berincok) s obyvatelstvom pozostavajiicim
z troch etnickych elementov (slovenského, nemeckého a madarského) a povodne sloven-
skej lokality Totkomlos (Slovensky Komlos). Obe sa nachddzaji na Dolnej zemi v Békes-
skej zupe a konfesiondlne v nich prevlada evanjelické obyvatelstvo. Pozornost sistredime
na stanovenie $pecifickych znakov fungovania a zmien spevnosti v enklave, vychadzajic
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z porovnania s podobnymi procesmi na Slovensku. Vyskum sme realizovali v rokoch 1991
a 1992 za vedecko-organizacnej i finanénej pomoci Vyskumného ustavu Slovakov v Ma-
darsku v Békesskej Cabe a Demokratického zvizu Slovikov v Madarsku.

Slovenskt [udovii piesefi a spevnost sme mali moznost skimat uz len v §tidiu rekon-
Strukcie - pieshiovy repertoar tu funguje uz iba v oblasti folklorizmu. Proces postupného
zaniku prirodzenych spevnych prileZitosti spojenych s pestovanim slovenskych piesni
umoznil ziskany i star$i archivny a publikovany materidl sledovat od poslednej tretiny 19.
stor. zhruba do 40. rokov 20. storo¢ia, kedy definitivne zanika spev slovenskych Iudovych
piesni v primarnych formach existencie. Vdaka ispesnej revitalizacii repertoaru prostred-
nictvom miestnych narodnostnych a spevackych kriizkov vSak bolo mozné i v 90. rokoch
zaznamenat zakladné jadro miestneho piesiiového fondu pozostavajice zhruba z viac ako
sto piesni. Ich interpretmi v8ak boli bez vynimky, bohuZzial, uz iba prislusnici najstarSej
generacie. Velmi pozitivne treba z tohto hladiska hodnotit vydanie piesiiovej zbierky L
Hentza z Mezobereny, ktord vyrazne pomohla obnovit znalost miestneho repertodru piesni
a ich pestovanie v rdmci miestneho spevokelu

Porovnanie vyvinu a stavu repertodaru v oboch lokalitdich umoznilo $pecifikovat naj-
- dolezitejSie faktory, pésobiace na spevnost a jej zmeny v sledovanom ¢asovom rozme-
dzi, teda zhruba od druhej polovice 19. stor. do sucasnosti. Toto porovnanie ilustruje
prekvapujuco odlisny vyvin, aky v tychto prostrediach bolo moZné rekonstruovat, a to
najmd vo vztahu k piesni ako etnoidentifikaénému fenoménu. Vyskum zarovei upozor-
nil na rézny obsah, aky sa pripisoval piesni z hladiska etno- ¢i narodnoidentifika¢ného
V povodnom majoritnom, teda slovenskom prostredi a v prostredi enkldvy. Potvrdila sa
nam tu zékladni téza, ku ktorej sme dospeli pri nasich hibkovych a podrobnych vy-
skumoch spevnosti na Slovensku, Ze totiZ vSeobecne platné tendencie a procesy maju
v jednotlivych konkrétnych prostrediach vzdy svoju Specificku modifikaciu v zavislosti
od pésobiacich konkrétnych faktorov, ich hierarchie, skladby a dizky pésobenia a Ze
v rozli€nych prostrediach méZu mat i tie isté tendencie prekvapujuco odli§né podoby
a niekedy 1 mikrovyvinové smerovanie. Zarovei treba zdéraznit, Ze vyskum prakticky
zaznamenal poslednu fazu prechodu od v piesni fixovaného kultirneho i jazykové-
ho bilingvizmu (repertoar bol v celom sledovatelnom ¢asovom rozmedzi fenoménom
bilingvnym) ku priklonu k jazyku a kultire majoritného spolocenstva, teda k ma-
darskému. Zaroveil viak sledované procesy akulturacie boli zndsobené prirodzenymi
' procesmi urbanizacie a nivelizacie kultiry, najmé ak neSlo ani v jednom z oboch skii-
manych pripadov o klasické dedinské spoloCenstvo, ale o vnitorne socialne diferenco-
vané vidiecke mestecka.

Pri naSich vyskumoch slovenskej enklavy v Madarsku sme v porovnavani s procesmi
prebiechajucimi v spevnosti na Slovensku vychadzali z dvoch zakladnych premis, téz:

1. Ze folkldér v enklave konzervuje isté archaizmy, Ze jednym z jeho znakov je istd
zotrvacnost, fixovanie ur€itého stavu alebo konkrétnych foriem dlhSie ¢asové obdobie
(ako je zname najmi z komparativnych vyskumov slovesnych folkloristov), a zdrovei Ze
v mieste styku a prelinania viacerych kultir je folklorny repertoar bohat$i na mnoZstvo
kultirnych foriem z viacerych etnik.

2. Vyvin v enkldve sa vyznacuje naopak istym “zrychlenym ¢asom” ako désledkom
bikultirnosti a bilingvizmu.

Vyskum potvrdil, Ze obe tieto tendencie boli v skimanom prostredi redlne. Obe vSak
prave vdaka svojej protirecivosti platia vZdy iba relativne, vlastne sa vZdy v silade s exis-
tujicimi faktormi a konkrétnou situdciou navzijom “regulujii”, vymedzuji a obmedzuji.

Na zaklade naSich vyskumov vystupili do popredia tieto ddlezZité faktory formovania
spevného repertodru a spevnosti:
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1. Duchovna piesefi a pisané slovo zohrali v tomto prostredi ovela vyznamnej$iu tilohu
ako v materskom slovenskom prostredi. Z tohto hladiska treba vyzdvihnitf najmi dlohu
cirkevného spevnika Tranoscia, a to nielen v ramci spevu v kostole, ale aj ako sucasti
obradového folkloru (v ramci kalendarnych sviatkov i rodinnych obradovych situacii) a Fu-
nebrdlu. Dokladom toho je i vSeobecne zauzivana klasifikacia a terminoldgia slovenskych
piesni. Nositelia zasadne rozliSnuju tzv. ,,pesriicky” (t. j. duchovné piesne zo spevnika)
a “ndty” (piesne so svetskou tematikou, spravidla Ustne §irené a interpretované).

2. Ako vyznamné najmé z hladiska narodnoidentifika¢nej priznakovosti a hodnotenia
slovenskych piesni sa ukdzalo pdsobenie slovenske] inteligencie a folklorizmu (pestovanie
a ulenie slovenskych piesni v ramci spevokolov, $koly, muzikantskych a taneénickych
zoskupeni na narodnom principe, najma v Slovenskom Komlési).

Kvéli ilustracii povedancho struéna sumarizacia vysledkov vyskumu:

Polny Berincok

Ziskané zaznamy piesni z vicSej Casti koreSponduju s publikovanou piesiiovou zbier-
kou L. Hentza. Repertoar vietkych informatorov bol bilingvny. Rozhodujica pritom bola |
v skiimanom case realizicia potreby spievat. Menej vyznamnu ulohu zohraval aspekt et- '
nickej/narodnej znakovosti. Spevéci spravidla navStevovali rovnako madarsky ako sloven-
sky spevokol, v ktorom p6sobili napr. i niektori obyvatelia nemeckého pévodu (rodinni
prislusnici Slovdkov). Ako najddleZitejSia vystipila vdzba slovenskych piesni na rodinné
prostredie. Slovensky jazyk tu plnil funkciu intimneho jazyka, na verejnosti sa komuniko-
valo po madarsky. V suvise s tym bola etnicka (jazykova) priznakovost viazana na urcité
zanre (a teda nie na jednotlivé piesne). Napr. vyluéne madarsky spievané a aj ako také
oznatované boli piesne vojenské, regritske, ako aj nicktoré piesne taneéné (“magyar
nota”). Zaujimavy sa ukazal detsky folklor a sposob vinSovania na meniny, v takejto po-
dobe na tizemi Slovenska prakticky neznamy (ojedinele pozname podobné formy vinSova-
nia z oblasti Trencina). Je vlastne prikladom tretej z tendencii, naznaCenej uz v pociatoc-
nom citate, a to tendencie ku tvorbe inovécii®, ktoré potvrdzujii fenomén minoritnej kultiry
ako kultary Specifickej kvality. Tento sposob vinSovania sa vyvinul pravdepodobne z via-
noc¢ného koledovania a je znamy aj u tu Zijucich Madarov.

Zéasadné zlomy v repertodri: otvorenost koncom 19. stor. a skér, 30. roky: zénik priadok
ako doleZitej spevnej prileZitosti, po r. 1945 zanika spev po slovensky v primarnych spev-
nych situdciach vobec.

Slovensky Komlos

Existujiice archivne i publikované pramene nam poskytli obraz o zmenach repertoaru
za poslednych viac ako sto rokov. K dir‘s‘pozicii sme mali viac ako Seststo zdznamov sloven-
skych piesni zo Slovenského Komlosa.” Ako dominantny faktor vyvinu tu vystupil folklo-
rizmus (uz od poslednej tretiny 19. stor.) a pdsobenie pocetne] miestne] slovenskej inteli-
gencie. Zdrovef uz na prelome storoia bol repertodr vystaveny intenzivnym vplyvom
umelej a “pololudovej” jarmocnej produkcie, vydavanej v Sarvasi i priamo v Komlosi.
Material upozornil - na rozdiel od Polného Berincoka - na ddleZitost, aka sa pri hodnoteni
a vzfahu k piesni pripisovala plesnl ako hodnote narodnej, etnickej. Tento aspekt hodno-
tenia ovplyviluje miestny repertoar prakticky dodnes. AZ v druhom hodnotovom a vy»
znamovom plane stala hodnota piesne ako miestneho ¢i regiondlneho dediéstva, ktoré je
potrebné si chranif a uchovavat. DéleZita bola v prvom rade “slovenskost” piesni, teda
jazyk, akym sa spievali. Piesne tu tvorili doéleziti integralnu sucast nirodnej/etnickej
identifikacie Slovakov.V suvise s tym porovnanie jednotlivych ¢asovych rezov reperto-
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) 4rom ukdzalo, Ze len velmi uzka vrstva piesni v nich sa opakovala, tvorila kontinuujice
Jadro repertodru. Repertoar Slovenského Komldsa vystupuje v porovnam so slovenskym
priemerom z na$ho uzemia ako vyrazne dynamicky a menej integrovany. Zaroven tu na-
chadzame archaizmy prave v prejavoch, ktoré neboli vtiahnuté do oblasti folklorizmu (uspa-
vanky, prejavy detského ¢i obradového folkloru, folkléru s erotickymi motivmi, pripadne
obscénne piesne).

Zlomy v repertoari: posledna tretina 19. stor. a prelom storo¢ia. Definitivny zénik
priadok a dalSich prirodzenych spevnych prileZitosti: 40. roky 20. storo¢ia.

Na zaver by som chcela iba zddraznit, Ze v ivode proklamovana téza o vyskyte archa-
izmov vo folklérnom repertodri neplati pre slovenské jazykové ostrovy v Madarsku vSe-
obecne a absolutne. Vyskum upozornil na skutocnost, Ze pieseit ma v etnoidentifikaénych
procesoch na rozdiel od inych folklérnych prejavov (napr. ludového rozpravania, parémii
a pod.) isté Specifické postavenie. Najma v oblasti folklorizmu pésobi casto ako ddlezity
narodno/etnicko-identifikaény fenomén. Tato axiologickd rovina tu vystupuje ¢asto ako
ddlezitejSia neZ lokalne ¢i regionalne identifika¢na (ktora naopak, a to by som chcela zdé6-
raznif, dominuje v materskom slovenskom prostredi). Pdsobenie pocetnej narodne uvedo-
melej inteligencie (predovsetkym evanjelickych kiiazov a ucitelov, ako tomu bolo v Slo-
venskom Komldsi) zohralo pritom v sledovanych procesoch rozhodujicu tlohu. Nage
vyskumy zaroveii aj na priklade Iudovej piesne potvrdili vnitorne diferencovany a zlozity
etnokultirny vyvin, akym presli a prechadzaji slovenské jazykové ostrovy v Madarsku.

-
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CO-EXISTENCE OF ETHNIEN VERSUS ACCULTURATION IN SONG
REPERTOIRE OF THE SLOVAKS IN HUNGARY

Summary

The paper is based on field research by the author (1991- 1992), and on comparing the
results with archive and written sources from both Slovakia and Hungary. It offers a reconstruc-
tion of the changes in the songs and song repertoire of the Slovaks in Hungary. At the time of the
research this was a bilingual phenomenon. The research recorded the last phase of the transi-
tion of a Slovak enclave in Hungary from bilingualism to an inclination towards the language
and culture of the majority ethnic group. The author compares the reconstructed processes with
the situation in the mother Slovak environment, where an unbroken continuity of folk lore
tradition still exists.

The research was carried out in two localities, so-called rural small towns in southern Hun-
gary, that is the so-called Lowlands (Mezdberény and Totkomlds). The processes occurred in
these two environments differently, depending on the existing factors. The most important fac-
tors from the point of view of strengthening and preserving ethnic identification in relation to
songs, were as follows: The written Slovak word and religious songs (classification of songs,
the important role of the Lutheran hymn book of J. Tranovsky), the activity of the local Slovak
intelligents(Totkomlos — significant changes in the repertoire of Slovak songs, the importance
of learning songs at school. The language of song appeared as an ethnic identifying factor.
Here, this was more important than the local identification significance of song), and folklo-
rism (choirs, church choirs etc.). Folklorism in the form of local choirs and dance ensembles is
now an important, and often the only form of preservation of the repertoire of Slovak folk songs
in the Slovak minority in Hungary. This situation is especially characteristic of the Lutheran
confessional composition of the population of Slovak origin. However different processes are
also occurring here, depending on the particular local conditions.
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